EN Q Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any i garding any of the i ions or wamnings, please contact your
local distributor for assistance.
A cauunmnsu uubrmws heavier lllan the rated weights |n:s«|:mu may result in instability a:mg passible injury. B
* Mounts must ed as specified mproper may result in damage or serious personal injury. —
- Safaty gear and proper fools must be usaq. This product should only be installed by professionals. OMT8405'AU
.
Tilt Flat TV Wall Mount

= This product is designed to be installed on wood stud walls, solid concrele walls or brick walls.
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined waight of the equipment and all attached hardware and components.
~ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws, GE GEAR
* This product contains small Rems that could be a choking hazard If swallowed. Keep these items away from children.
* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal inju
IMPORTANT: Ensure that wu have recelved all parts according to the component checklist prior to instalation. If any palls are missing or faulty, telephane your local
distribulor for a replacemant.
MAINTENANCE: Check Ihat the bracket is secure and safe fo use at regular intervals (at least every three months).

DE Bitte vor Baginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung sstzen.
T: Bei g it Preduk die: das z ige Gewichi 0 iten, kinnen Schilden oder maghcherweise Verletzungen die Folge sein.
I sollan den g wardan. Eine Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.

und . Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

N I‘Juum Produkt kann auf Wiinden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwiinden montiert werden.

+ Die tragendan Oberllaman soliten das gesamte Gewicht von Geraten und allen sicher kdnnen.

= Nur die mitgel und die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

» Dieses Produkt enthilt Kleinteile, die E gsgefahr beim warvorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindem fermbalton

+ Dieses Produkt nur in g des Produkies i im ich kann zu und Schaden fithren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle arhaltenen Bauteile mit dar leichen. Bei b oder Tellen den Handler vor Ort nach Ersatztellen

fragen.
WARTUNG: Die Alkig auf Si und Stabilitat priffen (am besten alle drei Monata).

FR Lizez | guide d'uti avant da I ion et le montage. Sl vous avez dea i les i ions ou les
wauillez contacter votre distributeur local pour une assistance.
ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominalx indiqués peut entralner une | causant des
+ Les supports doivent éfre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Uine mauvaise installation peut entrainer des :Iommagas ou de graves blessures aux
personnes.
* Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent &tre utiisés. Ce produit devrait &re inatallé uniquement par des professionnels.
= Ce produil est congu pour ére installé sur des murs avec poleaux en bois, des murs en béton massil ou murs en brique.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de fous les matériaux et composantes associés.
+ Utilisez |es vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP |es vis de montage. 5 ]
= Ce produil contient de petiles pidces qui peuvent causer un étouflement si elles sonl avaldes. Eloignez ces pibces des enfants, =1
+ Ca produit est prévu pour une utilisation & Fintérieur. L'utilisation de ce produit & 'extérieur peut entralner une défaillance du produit ou des blessuras aux g
PErSOnNes.
IMPORTANT: Avant l'installation, Sssurez-vous que vous Svez regu toutes les pléces selon la liste de vériflcation des compesants. S1 une pléce est manguante ou i
endommagée, téléphonez & votre distributeur local pour gu'il la remplace. Q0
MAINTENAMCE: A intervalles réguliers {au mains tous les trois mois) vérifiaz que la support est d'utilisation stre et fiable. g .
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BAKHO: ll'lm‘;cmmwnﬁ yBanuTecs, 1o Bl nanysni m AeTank & e [ECI e XBATBET KENA-NWG0 JETENER WM CHM NONCMEHLL, CERKHTECE ¢ Bawim —oc—g e N e [ s
MUCTHBIM PACTPOCTDAHATEANEM NG BOAPOGY SAMSHL,
OE PEIYNADHO NDOBSPRTE (KEK MMKANYM, DE3 B TDH MBCRLE), 4Tobk wem U [] [] []
ES LBElndunlmu'ualdemshmmosanhsdammanurlalnsh]mﬂyemladehmidad 5i tiana al inquiatud con respacto a las i i o i sU u —
@ distribuidor local. — = — [ e e R Y e
A PRECAUCION: uiiizar con praductos de mayor pesa al indicado en los limites de pesa podria Lilidad y pesibles herid o O ¢ [ — = u
* Los sapartes deban acaplarse tal coma se indica en lasnshul::lnmsda ensanhla Una incorracts instalaciin podria ocasionar dafios y serias haridas personales. ﬂ
« Utllice laz v equipa de seguridad deb instalada par profesionales.
= Esle producto est disefiada para instalaciones en panedes de mra silida, wmﬁdoom I]
+ Asegirese da g ka superice de fackin sostanga do gura el pes y todos su y hardware. I] I
= Utilice los toarll y MO apligue d il I.Emlﬂn 8 los tomillos.
* Este producto conliene piezas pequefias que nmnun un riesgo de asfixia. Mantenga estas plezas fuera del alcance de los nifos. U
« Este producto estd disefiado para uso en interiores salamente. UHiizer este producto en exderiores podria ocasionar falas y heridas persanales. [I
IMPORTANTE: Asegiress de que haya recibido todas las piezas segin la lista de verificacitn de companentes para ka instalacidn. 5i falta alguna de |as partes, o estd dafada, comuniquese can su u
distriuidar.
MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente qua el saparie asté asegurado y listo para usar (al menos cada tres mases). U U
PT 9 Loéa todo o manieal de instrugdes antes de iniciar a instalagio » montagem. Se vocl tiver aiguma divida sobre qualsquer uma das instrugBes ou avises, por favor, enfre em contato com o U
seu distribuidor lecal para assisténcia
: O uso com produtos mars pesados do que ns pe_nm Indicados pode resultar em instablidads, causandoe possivels danos.
- Oe supories uwn sar naam COMO esp ghes de montagem. A instalagio incorreta pode causar danos ou sifas lesdes pessoats, []
‘ wiiizadas. Este produto 4 deve sar instalada por profissionais. “
.- Esne produta & pm)emdn para sermlalauoem pllares verticais de paredes de madeira, paredes de concrato sdido ou de tijolos.
» Certifique-se que a supsrficie d e suportard o pasa do o todas as feragens ¢ companentes anexados.
» Usa os parafusos de montagem fomecidos & NAD APERTE EXCESSIVAMENTE 05 mesmus.
- Esta produto contém pequenas peges que podem causar asfixia se Ingaridas. Mantenha essas lens longe do alcance de criangas.
* Esle nrodul.o destina-se somente para uso intemo. Usd-lo em ambiente sxdemo pode causar falbas no produto e lesdes pessoais.
[ANTE: Assegure-sa que vocd recebau todas as pagas, da acord: alista da ‘antes da instalagdo. Se alguma pega estiver faltande ou & defeitucsa, contate o seu
drsmhu-dnr local para substituighio,
1 Corfifique-se que o suporie seja seguro & proteqide para o uso em intervalos reguiares (pelo menos a cada tris meses).
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m Wood Wall Studs:

Measure and pre-drill 6 holes.
Using the long bolts,
Fix A to the stud wall

m Concrete Walls:

Measure and pre-drill 6 holes.
Insert wall anchors, then using long bolts
Fix A to the concrete wall

Flat VESA:
Using bolts and washers,
Fix your TV with part B and C

ISR AR

Multi-level VESA:
Using long bolts, washers, and spacers
Fix your TV with part B and C

Vg

M-C/M-D

Hang your TV to part A
Lock using built-in Hinge r
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